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Vorwort - Foreword - Avant-propos - Notas preliminares . 1.87
2N
Die Inhaltsiibersicht auf Seite 3 gibt einen Uberbtick Gber die Aufgliederung der Liste. —
Die Teile sind so abgebildet, wie sie in der Maschine funktionsméBig zusammengehdren. :
Die gestrichelten Abbitldungen zeigen, wo die daneben abgebitgeten Teile hingehdren.
Die Einrahmungen auf den Bildseiten zeigen, aus welchen Einzelteilen sich die Gruppenteile zusammensetzen.
Nahwerkzeuge und Apparate sind der Unterklassen-Ausstatiung zu entnehmen (siehe Anhang).
Die auf den Bildseiten verwendeten Schilsselzeichen (T} “87; T8 usw.)sind inRegister .0 zusammengefalhit und
erlautert. )
Das Erstellungsdatum ist auf den einzelnen Seiten obenrechts angegeben. Bei Austausch bitte Datum beachten.
Konstruktionsadnderungen vorbehalten.
For the various sections of this catalogue, please refer to the “Contents' on page 3.
The parts are ililustrated as they belong together in the machine.
The dashed illustrations show where the adjacent parts beiong.
The framed-in sections on the illustration pages show the individual parts comprising a group. ‘
For sewing parts and attachments please refer to the subclass listing (see appendix).
Thereference keys { __; _o.: & etc.)usedon theiliustration pages are compiled and explainedin section “0".
The date of preparation of the individual pages is indicated in the upper right-hand corner. Please note the new date on
revised sheets.
Subject to alterations in design.
Latable des matiéres, page 3, donne un apergu de la subdivision de la liste.
Les pieces figurent sur l'illustration comme elles vont ensemble.
Les figures en tirets montrent le lieu de montage des pieces figurant a coté.
Les parties encadrées sur les pages & illustrations représentent les pieces individuelles formant groupe.
Pour les organes de couture et les appareils, veuillez vous référer a la fiche équipement de sous-classes {(voir en annexe).
Les symboles {7, _o.; _6_ etc) utilisés surles pages illustrées sont regroupés et expliqués au registre ,0".
La date de parution des différentes planches est indiquée dans I'angle supeérieur droit. Veiller a toujours n’utiliser que les
planches les plus recentes. .
Sous réserve de modifications. /
En la pagina 3, bajo el titulo "‘contenido”’, puede verse un resumen de la division de |a “lista de piezas”.
Las piezas estan ilustradas ¢come funcionan en la maquina.
Las figuras a base de lineas entrecortadas muestran donde y como van montadas las piezas ilustradas al lado.
Los recuadros en las paginas ilustradas indican las piezas individuales de gue se componen los grupos.
Para los organos de costura y aparatos, véase la Dotacién de subclases” (en el anexo).
Los simbolos clave { 7 _3°; 8., etc.) utilizados en las paginas ilustradas se hallan recopilados y explicados en el
registro 0",
La fecha en gue cada una de las paginas ha sido editada se halla indicada en la esquina derecha superior, Al reemplazar
unas hojas por otras se ruega tener en cuenta {a fecha.
Salvo modificaciones técnicas.
L
J
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Hauptgruppenteil, bestehend aus: Gruppenteilen oder
Gruppenteilen und Einzelteilen oder
Gruppenteilen, Einzelteilen und Einzeltailen mit
Ergdnzung.
(Siehe Einrahmungen auf den Bildseiten)

Gruppenteil, bestehend aus: Einzelteilen oder
Einzelteilen und Einzefteilen mit Erganzung.
{Siehe Einrahmungen auf den Bildseiten)

‘Einzelteil mit Erganzung {(siehe Einrahmungen auf den Bildseiten)

z.B. Steliring mit Schrauben, Nadeistange mit Befestigungsschraube zur Nadel, usw.
Einzelteil

Maschinen-Ausstattung fir feine Materialien.

Maschinen-Ausstattung flir mittlere Materialien.

Maschinen-Ausstattung fur mittelschwere Materialien.

Stichlange 6,0mm

Unterklassenabhangig, Teilenummer siehe separate Unterklassen-Ausstattung.
Markierung (Punkte, Striche oder Zahl) bei Bestellung angeben.

Geklebt

Nadelstarke und Spitzenform bei Bestellung angeben.

Messerdicke (0,8 oder 1,0 mm) bei Bestellung angeben.

Eingeklammerte Zahl = Durchmesser in mm.

Eingeklammerte Zahl = Lange in mm.

Sonderausfihrung

Frihere Ausfithrung, im Ersatzfall wieder bestellen.

Frilhere Ausfllhrung, ersetzt durch Nr. | 91-171904-%1

Frihere Ausfihrung, ersetzt durch Nr. 81-174 140-11.

Frilhere Ausfihrung, ersetzt durch Nr. 91171 465-91 | und 91-171 744-05 (siche Seite 27).

)
I

Frihere Ausfiihrung, ersetzt durch Nr. | 91-171796-91} und | 91-171 820-91

Frithere Ausflihrung zu Nr. { 91-171101-91 | und 91-171820-91] .
Distanzring zu Nr. I 91-171 101- | und | 91-171 820-91 | .

Frihere Ausfithrung, ersetzt durch Nr. 81-174 046-01,
Frihere Ausfilhrung, ersetzt durch Nr. | 91-171785-91 | und | 91-171 820-91 (siehe Seite 30).

Frilhere Ausfilhrung, ersetzt durch Nr. 21-100 338-15 und 91-174 033-05.

Frilhere Ausfiihrung zu Nr, | 91=171 300-91 | (siehe Seite 16) und 91-171 223-91| (siehe

Seite 17).

Frihere Ausfihrung zu Nr. | 21-171 335-91
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Einzeln nicht austauschbar, im Ersatzfall volistandiges Aggregat (gingerahmte Teile)
bestellen, oder zur Reparatur einsenden.

Beim Einbau dieses Teils wird fur die PaBgenauigkeit zum AnschiuBteil keine Garantie
ibernommen: zweckméBig volistandiges Aggregat bestelien.

Teil muB nach Einbau verstemmt werden.

Fldien mit Mobilél-Tanrex-52, Bestellnummer siehe Seite 68.
Tranken mit Mobildl-Tanrex-52, Bestellnummer siehe Seite 68.
Fetten mit Shell-Alvania 3, Bestellnummer siehe Seite 68.
Fetten mit Shell-Retinax G, Bestellnummer siehe Seite 68.
Fiillen mit Sewtrol EL, Bestellnummer siehe Seite 68.

Fdllen mit Ursolin I, Bestellnummer siehe Seite 68.
Stichlangenbegrenzung auf 3,5 mm.

Stichlangenbegrenzung auf 4,5 mm.

Fur Wechselstrom

Flr Drehstrom
Kopfdeckel zum Fadendler (siehe Seite 37) und Unterklasse —909/03 (siehe Seite 47).

Zum AnschluB von Positionsgeber Quick B/T an Steuerkasten mit 4-poliger Buchse.
Zum AnschiuB von Positionsgeber Quick B/K an Steuerkasten mit 7-poliger Buchse.
Langsamnaheinrichtung abschaltbar.

In Verbindung mit Unterklasse -10/.. Nr. 71-59 00-0237.

Far Motoren mit 8-steiliger Typen-Nummer.

ZUu Nr. |91-174 087-93

Verschiedene Gewinde: Nr. 91-700 785-15 =M 5
Nr. 91-701362-15 = M 4

Bei Bestellung angeben: Kabel zu Nr. 91-095 829-91.
Bei Bestellung angeben: Kabelldnge und Kabet zu Nr. 91-096 747-91.

Bei Bestellung angeben: Kabel zu Nr. 91-095 837-91.

Lénge angeben
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Assembly, consisting of: sub-assembiies or
sub-assemblies and component parts or
sub-assemblies, component parts and component plus
complementary pars.
{(See the framed-in sections on the illustration pages).

Sub-assembly, consisting of: component parts or
compeonent parts and component plus complementary parts.
(See the framed-in sections on the illustration pages).

Component part with complementary parts {see the framed-in sections on the illustration
pages), e.g. collar with screws, needle bar with needle set screw, etc.

Component part

Model A for sewing thin and light-weight materials.

Model B for sewing medium-weight materials.

Model C for sewing medium-heavy materials.

Stitch length 6.0 mm

Subclass-dependent, for part number see subclass listing.
Marking (dots, strokes or numbers) to be stated on order.
Part cemented.

Needle size and style of point to be stated on order.
Thickness of knife (0.8 or 1.0 mm) to be stated on order.
Number in parentheses = Dia. in mm.

Number in parentheses = length in mm.

Special version.

Eariier version, to be re-ordered for replacement purposes.

Earlier version, replaced by No. ] 91-171 904-91

Eartier version, replaced by No. 91-174 140-11.

Earlier version, replaced by Nos. | g1-171 465-91 and 91-171 744-05 (see page 27).
Earlier version, replaced by Nos, | 91-171786-81 | and 91-171 820-91

Earlier version for Nos. | 91-171 101-91 | and I91—1?1 820-H |
Spacer for Nos. | 91-171101-91 | and | 91-171820-91

Earlier version, replaced by No. 81-174 046-01.

Earlier version, replaced by Nos. | 91-171785-91| and 91—1 820-91l (see page 30).

Earlier version, replaced by Nos. 91-100 338-15 and @1-174 033-05.

Earlier version for Nos. | 91-171300-91] (see page 16) and [ 91-171223-91

(see page 17).

Earlier version for No. } 91-171 335-91
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Cannot be exchanged singly; if defective, order complete assembly (boxed-in parts)
or return same for repair.

For the fitting of this part no guarantee is accepted for accuracy of tolerance with the
corresponding part. It is advisable to order a complete assembly.

End of part has to be flattened out after assembly.

Top up with Mobiloil Tanrex 52, Ordering No. see page 68.

Soak with Mobiloil Tanrex 52, Ordering No. see page 68.

Grease with Shell-Alvania 3, Ordering No. see page 68.

Grease with Shell Retinax G, Ordering No. see page 68.

Top up with Sewtrol EL, Ordering No. see page 68.

Top up with Ursolin Il, Ordering No. see page 68.

Limiting the stitch width to 3.5 mm.

Limiting the stitch width to 4.5 mm.

For single-phase AC.

For three-phase A.C.

Face cover for thread lubricator (see page 37} and subclass -909/03 (see page 47).
For connecting Quick synchronizer B/T to control box, with 4-pin plug.
For connecting Quick synchronizer B/K to control box, with 7-pin plug.
Inching device disengageable.

in conjunction with subclass ~910/. No. 71-58 00-0237.

For motors with 8-digit model number.

For No. {91-174 087-93

Various threads: No. 91-700 785-15

M5
No. 91-701 362-15 = M 4

To be specified on order: Lead for No. 91-085 829-91.
To be specified on order: Length of lead and lead for No. 91-096 747-91.
To be specified on order: Lead for No. §1-095 83781

State length.
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Groupe principal de piéces, comprenant: des groupes de pieces ou
des groupes de pieces et des piéces détachées ou
des groupes de piéces, des piéces détachees et des
piéces détachees avec des piéces complémentaires
(Voir parties encadrées sur illustrations).

Groupe de pigéces, comprenant: des piéces détachées ou des piéces détachées et des pieces
détachées avec piéces complémentaires.
(Voir parties encadrées sur illustrations).

Piece détachée avec piéces complémentaires (voir parties encadrées sur illustrations).
Par exemple, bague avec vis, barre a aiguille avec vis de fixation d‘aiguille, etc.

Pieéce detachee

Modale A pour la couture de tissus fins et légers.

Modéle B pour la couture de tissus moyens.

Modeéle C pour la couture de tissus mi-lourds.

Longueur du point 6,0mm

Fonction de la sous-classe, pour le numéro de la piéce, voir éguipement de sous-classes.
Préciser les repéres (points, traits ou chiffres) a la commande.

Piéce collée.

Préciser la grosseur de |‘aiguille et la forme de la pointe & la commande.
Epaisseur du couteau (0.8 ou 1,0mm} & préciser & la commande.

Chitfre entre parenthéses = Diamétre en mm

Chiffre entre parenthéses = longueur en mm.

Version spéeciale.

Ancienne version, 4 commander 4 nouveau pour échange.

Ancienne version, remplacée par n®| 91-171 904-91| .

Ancienne version, remplacée par n® 91-174 140-11.

Ancienne version, remplacée par les n®s | 91-171 465-91 et 91-171 744-05 {voir page 27).
Ancienne version, remplacée par les n® | 91-171 796-91 | et | 81-171 820- I .

Ancienne version pour les n° { $-171 101-91 I et |791—171 820-N1 | .

Bague intercalaire pour les nos i 21-171 101-9N | et | 91-171 820—91l

Ancienne version, remplacée par le n® 91-174 046-01,

Ancienne version, rempiacée par les n°® | 91-171 795-9H | et | 91-171 820-91 | {voir page 30).

Ancienne version, remplacée par les n°s 91-100 338-15 et 91-174 033-05.

Ancienne version pour les n°s | 81-171 300-91| (voir page 16) et 91-171 223-91

{voir page 17).

Ancienne version pour n® 91-171 335-91




Pfaff 487/489 . 1.78

[

1

[9+]
ny

B[] [&
of 191 19] |w
=l 1=l 1=
o] In3) =] [

fu
(=
=
I

al Ih] [&
w] [OF O
8 B Lo I e
=] o] |&

n
(]
=
[av]

0] o
HE
ve] I L

[¥)
o
=
F Y

D
o] o] & ol [® [©] [© ©
EEHE HEHHHQE
] ] = Nl ol 6] ) 18] o) o

Pieces seules non interchangeables, si nécessaire, commander élément complet (encadre)
ou le renvoyer pour réparation.

Aucune garantie ne pourra étre assurée quant ala précision d’‘ajustage de cette piéce avec
la piéce correspondante; il est indiqué de commander un mécanisme complet.

Mater 'extremité de la piéce aprés l'assemblage.

Remplir avec de I'huile Mobil-Oil-Tanrex-52: n° de commande voir page 68.

imbiber avec de I'huile Mobil-Oil-Tanrex-52: n® de commande voir page 68.

Graisser avec de la graisse Shell-Alvania-3: n® de commande voir page 68.

Graisser avec de la graisse Shell-Retinax-G: n° de commande voir page 68.

Remplir avec Sewtrol EL, n® de commande voir page 68.

Remplir avec Ursolin I, n® de commande voir page 68.

Limiter la longueur du point & 3,5 mm.

Limiter la longueur du point &4 4,5 mm.

Pour du courant alternatif,

Pour du courant triphasé.

Plaque frontale pour graisseur de fil (voir page 37) et sous-classe ~809/03 (voir page 47).
Pour raccorder le synchronisateur Quick B/T sur la boite de contrdle a prise a 4 poles.
Pour raccorder le synchronisateur Quick B/K sur la boite de controle & prise a 7 pdles.
Reducteur de vitesse, débrayable,

En liaison avec la sous-classe -910/. n® 71-59 00-0237.

Pour moteurs a référence de modeéle a 8 chiffres.

Pour n® |91-174 087-93

Différents filets: n® 91-700 785-15 = M 5
n° 91-70t1 362-15 =M 4

1l

A préciser 4 la commande: fil pour n® 91-085 829-91.
A préciser 4 la commande: longueur du fil et fil pour n® 91-096 747-91.
A préciser a la commande: fil pour n° 21-085 83731,

Préciser la longueur.
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00-000 008-00 Grupo principal de piezas, compuesto de: subgrupo de piezas o
subgrupo de piezas y piezas individuales o
subgrupo de piezas, piezas individuales y piezas
complementarias {(véase el indice numérico}.
00-000 DG0-00 Subgrupo de piezas, compuesto de: piezas individuales o
piezas individuales y piezas complementarias
(véase el indice numérico).
00-000 000-00 Pieza individual con pieza complementaria (véase indice numérico)
Par ejemplo: anillo de ajuste con tomnlllo, barra de aguja con tornillo
de fijacion para la aguja, etc.
(00-00D 000-00 Pieza individual
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Tipo de maquina para materiales ligeros.

Tipo de maguina para materiales semiligeros.

Tipo de maguina para materiales semipesados.

Largo de puntada 6,0 mm.

Dependientes de la subclase, para el Ne de pieza véase ,Dotacion de subclases”.
Senales (puntos, rayas o cifras), indiquense en los pedidos.

Pieza pegada.

Grosor de aguja y forma de la punta, indiquese en los pedidos.

Espesor de la cuchilla (0,8 6 1,0mm), indiquese en los pedidos.

Cifra entre paréntesis = Diametro en mm.

Cifra entre parentesis = largo en mm.

Tipo especial.

Tipo anterior, en casc de sustitucion pidase de nuevo.

Tipo anterior, se sustituye por el Ne | 91171 304-91 | .

Tipo anterior, se sustituye por el Ne 91-174 140-11.

Tipo anterior, se sustituye por el N2 | 91171 465-91 | y 91-171 744-05 (véase la pagina 27).
Tipo anterior, se sustituye por el Neo | 91=171 796-91 I ¥ | 91-171 82091 I .

Tipo anterior para el No [91-171 101-91 | v |791-171 820—91J .

Anillo distanciador para el Ng I 91-171 101—91J y W—TH 820-91 I .

Tipo anterior, se sustituye por el No 91-174 046-01 |

Tipo anterior, se sustituye por el Ne [91-171 785-91 l y 151—171 820—91] (véase la pagina 30).

Tipo anterior, se sustituye por el Ne 91-100 338-15 y 91-174 033-05.

Tipo anterior para el Ng | 91-171 300-91} (vease la pagina 18) y | 91171 223-91 I (véase

la pagina 17).

Tipo anterior para el Ne | 91-171335-911 .
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No es recambiable individualmente, en caso de sustitucién pidase el agregado compieto
{pieza enmarcada), o enviese para su reparacion.

Al montar esta pieza no se asume garantia alguna en cuanto a la tolerancia y precision de ajuste
respecto a la pleza correspondiente; por esta razén se recomienda pedir el grupo completo.

La pieza tiene que ser calafateada despues de montada.

Rellene con aceite Mobil-Tanrex-52, para el Ne de pedido véase la pagina 68.
Empape con aceite Mobil-Tanrex-52, para ef No de pedido véase la pagina 68.
Engrase con grasa Shell-Alvania 3, para el Ne de pedido véase la pagina 68.
Engrase con grasa Shell-Retinax G, para el No de pedido véase la pagina 68.
Rellene con Sewtrol EL, para el Ne de pedido véase la pagina 68.

Rellene con Urselin H, para el No de pedido véase la pagina 68.

Limitacion del largoe de puntada a 3,5mm.

Limitacion del largo de puntada a 4.5 mm.

Para corriente alterna.

Para corriente trifasica.

Placa frontal necesaria con el lubricador del hilo {véase pagina 37) y con la subclase —909/03
(véase pagina 47).

Para conectar el poasicionador Quick B/T a la caja de mandos con enchufe de 4 polos.
Para conectar el pasicionador Quick B/K a la caja de mandos con enchufe de 7 polos.
Dispositivo para costura lenta, desconectable.

En combinacion con la subclase ~810/.. Na 71~59 00-0237,

Para motores con referencia de modelo 8 cifras.

Para Ne | 91-174 087-93

Diversas roscas: No 91-700 785-15 =M 5
Ne 81-701 362-15 = M 4

Indiquese en los pedidos: cable para el Ne 91-095 829-91,
Indiquese en los pedidos: largo del cable y cable para el Na 91-086 747-91,
Indiquese en los pedidos: cable para el No 91-095 837-91

Indiquese la largura.
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,11 108 222- 15 !

=4

11-317 943-15

91-§ 57 836-11
11-174 914-05 -

11-174 293-15---------@

I,
91 163 945 5GP

13-033 280-05 -

IR R \
91-166 415-15 @
11106 222-15

T

%

11-108 722-15

91-080 316-91

11-108 174-15
12-305 Uﬂ4-15 e

1-510 1045 (O . e

71-37 00-0133

11-108 045-25
{ &

S

@%?

11-108 861-25 -,

91-174 027-15

9i-168 932-15

71-12 00-0025

R

93-090 304-45.. o= .
91-090 394-45 e R

91096 560-81

91-168 935-82

~-11-108 234-15
(ﬁﬁﬁ—‘ 11-108 233-15

11-108 117-15 -~

@—gmm 416-15

11-108 117-35

&= 7123 060118

40

Moo M0 -0 0-00 §3-00000e-00 [30  siehe Eriduterungen Seite S
see explanations on page 7
voif lagende page 9
ver explicacignes de la pagina 11




—900/01-913/03 for -penia Pfaff 487/489 1.78
L 1
91-171 882-91 91-168 §34-92 12-085 170-15-~--<B2

168 3691 4] 91168 1835 () 12-065 170-15 €5

91-168 917-05
91-168 90-15 §1-168 939-15 -

91-168 921-05 e

01-168 934-05-" 12-305 144-15 - - &

iy,
12-610 230-45 s 11-108 237-15 é
' 91.169 502-08 ﬂ ({iDJ
91-168 910-C5 é 11-108 246-15 v , 1%1 ,

0

- €, - ,//1!
|
|
|
|
|
l

91-168 30705 11-108 225-15
91-187 560-05 ]
12-640 170-55 o
A-168 ?22'1% e 05 -
RS L
\l‘% -0 17115 [
N 12-640 170-55 !
- 11-108 174-15
6 91-168 $13-05 A | na o
01-171 378-15 ~-81-167 636-05 I 19-510 119_45”__§

7117 00-0531 : :
; 1-099 904-45

81-168 904-03

§1-168 911-1539) | e 1
o -~ 11-330 166-15 !
N 91-168 906-45

W,

@*-— 12-024 151-15
--11-174 293-15
s >

< 9i-174 025-05

@ _ M ~ I-—-. 81-174 02715
; 174 293-1 91-168 545-05 B B
11-317 949-15 11-174 293-15
. i ’w 13-033 280-05

91-168 927-18 @

§1-167 556-11 [ 11-174 814-05- o
188 415-15 51-168 932-15

91-080 316-91 \ 11108 222-15 ;

= 11-108 222-15

51-090 30545 ——m=

41-000 308-45. ==
§1-000 304-45

91-129 443-12

o~ 13-033 220-05

11-108 222-15 |

L e |

91-090 398;%/'

g1-090 30745 91-0%0 306-45

(

71-12 00-0025

71416 00-0137

11-108 111-15

B

91-096 560-91 . 11-12 00-0025 -
91—158!935—92

91-118 416-15

%108 234-15

11-108 23415 .~

11108 022-15 8 ) 2
12-024 121-15 ;

11108 107-16" 33 o8 11745"”
11-108 861-25
wmsud @@L gmsnts L@
pis | © %@@ @m@ ~81-171 358-05
19-618 120-45  11-108 045-9538 7 o 71-23 00-0118
00008 000 20-000 00000 * 00-000 20890 [301  siehe Ecluterungen Seite 5 41

see explanations on page 7
voir légende page 9
ver explicaciones de la pagina 11



8 —900/01; ~900/01-913/03 1o cernis Ptaft 487/489 _ 178

71-59 00-0259

71-12 D0-0559

71-59 00-0268
Iz

71-16 000118

1-12 00-0576

00050 00-900 000-00 siehe Erliuterungen Seite 5

sea explanations on page 7

voir légende page 9

ver explicaciones de la pagina 11
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~900/51; ~900/51-913/04 1or sa s Ptaft 487/489

1.78

91-171 835-91

91-164 934-92

N Q -
st-168 3901 | 158 805 (9 12-085 170-15 3 Pt
§1-168 917-05 — |
41-156 908-15 81-168 939-25 -
‘ 91-166 93405 l
i,

12-510 230-45 |
y 12-305 144-15-- !
',91-156 562-06 ") _ |

A 91-168 910-05 é 11-108 246-15 - !
@ 1168 907-05 11-108 225-15 /./'
31-167 560-05 .
- }
12-640 170-55 1
91-168 932—15% " 11-305 215 |
I U @jlm "
!f‘l‘\/ QM5
R \/@ 10-640 170-55
@ 93-168 913-05 "~ @ |
~-91-167 636-05 3
91-171 378-15 " 7117 00011 | L

§1-099 50445

T g L1665 !
81160 906-45

91-168 911-15(& L |

"

@ -—12-024 151-15
s

L
oe—

_______ 1 13-033 220-05

=&

91-167 55611

11-108 222-15
o

41-129 443-1 11-174 914-05

1!:1(]3 045-25
: \( o
&

o~ 71-21 00-0125
@ 11O

11-108 861-25"" @
12-510 110-45~ © 3

71-37°06-0152

91-158 415-15
L 11108 222-15
11-108 232-15

13-108 174-15

& S 91-05 850-91

= 81-174 026-95

| M g

I "4

I — by 7

{ & 13-174 293-15 - 91-168 945-05 N
(@) -3 -5 13-033 280-05 :
| é 91166 927-15
1

91-174 027-15

wmosp 0-uen 0-wewe-n [0 siehe Erduterungen Seite 5
o see explanations on page 7
voir legende page 9
ver explicaciones de la pagina 1




8 —000/51-913/03 1 guais Ptaff 487/489 _ 1.78
' 03-171 455-91

-

01-168 934-92

€ -
-9 0301 4 a1-188 91805 12-085 170-15- &8 _

91-168 817-05 -
91-166 309-15 91-168 936-15- |
91-168 93406 |
g |
i ﬁiﬂ o @Jf 12-305 14-15-" |
91 159 S8-05 |
91-153 810-05 é 11-108 246-15 g i
o116 0715 11-108 225-15 L

o

91-167 560-05 r’ '

' 12-640 170-55 !

% [ hmnskg |

91-166 922-15 - @ R / T s
\M F

12—541] 170- 55 ‘

g1-095 9’40-91

. 91-168 913-06

91-167 636-05

91-171 378-15—~

l .
/ |
. 91-189 904-05
91-099 304-4 :
|

@ -11-330 166-15
91-168 906-45 |

91-168 911-15L - ]

=

@~ 10-024 151-15

%—------‘-11—174 W5
' —

W _p
91-153 845-05 74 o605 | 91178 715
% \13 o]

JR— v s 130332005

I i /
i @! s
! é |. 11-217 949-15 é

T 91-167 556-11

11-108 222-15 | 91-188 415 15
L M|

e S eem |0
91120 443-12 11-174 914-05 % s o

PR
TR . 11-108 86125

91-0%5 §41-01

11-108 11115 D515 g

12-516 119—45 o~ ©

nwan B

T pamas—e 930

W A 12____[12“2;;?/
11-108 812-15 (8 ammud gt Q1171 L2315
*12-024 121-15 Eu_m -
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voir légende page 9
ver explicaciones de la pagina 11



Zur : pour la

~900/51; —900/51-913/03; ~900/51-913/04 tor-pars 1  Plaff 487/489 1.78 8

71-14 [0-0009 (Quick B/K) B3 71-14 00-014 (Quick B/G)

I 11081715

of

"g3-107 11-15

12-005 154-15.._

T1-14 00-0010 (Efka)

5
5 8
0 =
o [ ==
kY
. Q107 711-15\\
12-005 154-15 11-108 171-15
@
04300 300-0 @ sighe Erlauterungen Seite 5 - 45

see expianalions on page 7
vaoir légende page 9
ver axplicaciones de la paging 11



1.78

8 —900/51-G13/04 1ot is Pfaff 487/489

91-090 700-50

&

11-37 D0-0292

E<
=
&

71:13 00-0301 N

45 N-0M 000 0-0000%-00  Ssiene Erlauterungen Seite 5
see explanations on page 7
voir Iégende page 9
ver explicaciones de la pagina 11



zur - pour la

-809/03 ftor-cara1a Pfaff 487/489

1.78

91-168 752-91
o,

et —

11-108 234-1
91-091 248-05 @ﬁm '

11-108 2&:;; i.@ e

11-108 087-15.-5°
11-108 087-15-S%

81-171 354-15

91-11§ 230-81
.

- §1-171 448-45

o
0
-- 91084 125-15

- 01-171 448-15

12-024 121-15
{ 11-341 08B-15
by

91-118 241-05 |
12-640 130-55 - X
\ “f‘;\@

91-118 242-15 &S

o2

®>7 s i
12-640 130-55

o1-118 2405
-9 4

@ M

w R 8y

01-118 24611

§1-118 24015

12-648 090-65.... ﬁT ,
O, o)

if£-91-118 231-11
12-540 090-55

F" :»am
N

91-095 846-91

91118 28311 L
£ 13108 080-15
&--11-108 084-15

| “91-169 384-15 7
,//

~91-171 528-05 }-

-

% 81-128 227-05

S
~

T 11-108 021-15-.
L @z,

- .

/

91-095 836-45 -/

L

-

e 71-21 (9-9125"

11-108 07-15
@
11-168 087-15--&» &
01-157 636-05

71-17 00-0145"

137 00-032 ff-

--91-118 229-05

0000 060-00 00000 00-00  siehe Eriduterungen Sene 5
e see explanations on page 7
vpir legende page 9

uear avnlicrasinnos Aa la Adnina 11
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zur - pour la

—G10/01 - oow'a Ptatt 487/489-900/.. 178
71-50 00-0242 | (Quick-PFa 50)
i
12177 100-05 —%
12-335 191-15 ...
11-0% 291-15.%

o 11-58 060366

71-58 00-0331

l} 71-59 00-0332

& n-2 00-05%

e 71-50 (100333

€ mumemtn)

@MFH-EH 00-0334

71-58 00-0335 B9

71-12 00-0577

T1-59 00-0265 (Quick)

71-53 00-0264 (Pfaff)

7159 00-0098

g @

/7 11-59 00-0089%

48 2) sighe Schnurscheiben-Tabelie Seite 49
see Table of pulleys on page 48
voir page 49 1ableau das poulies a gorge

£0-009 900-63

voir legende page 9

m-poo ot -000000-08 6]  siehe Erlsuterungen Seite 5
see explanations on page 7

war avaticacinnace Ao In nanina 11



—910/01 L Pow® ptaft 487/489-900/..

11-108 225-15

[ 10-305 144-15
@%% o

1236 144150
-] 41118 96315

11-108 225-15

| 11-108 265-15

| 1600 001 @ oy
;_ ||

£

178 10
81-118 335-15
ﬁ 11-46C 304-15

o

91-118 956-15

71-58 00-0237

(nur ber Quick-Hebel-Slop-Molor NDK 7001

(on lever-operated NDK 700 Quick-Stop meter only}
funiquement pour meteur Quick-Stop & levier, NDK 700j
(sale en motores Quick-Stop de palanca NDK 700)

091171 542-81

N

g - 01171 543-05

71-15 00-0118

@ -81-171 544-15

Schnurscheiben-Tabelle - Table of Pulleys
Tableau des poulies a gorge - Tabla de poleas acanaladas

Teilenummer Motordrehzahi U/min. Frequenz Schnurscheiben-Durchmesser’inmm
Part number Motor speed {r.p.m.) Frequency Pulley dia." {mm)
Numéros des pieces Régime moteurtrs/mn | Frequence Diameétre effectif dela poulie enmm
No de las piezas Regimen del motor Frecuencia Diametro efectivo de la polea en
en r.p.m. mm

1400 50 Hz (c/s) 86
71-59 00-0098

1700 60 Hz (c/s) 86

2800 50 Hz (c/s) 56
71-59 00-0088

3400 60 Hz (c/s) 56

2000000000 (0-000000-00 00000 0R0-t2  Siehe Eriduterungen Seite 5

see explanations on page 7
voir legende page 9

1emr Bvalimaninnne An v ~dmina 11

" wirksamer Durchmesser
Eftective diameler ’
Diamétre eMectif

Aikmaben adantiua



11 —910/03 LI\ Praff 487/489-900/51 : 178

71-53 00-0260 | (Efke-EFL 0D

’) 71-58 §0-0357

-11-460 250-15

12-177 138-06

%f - 10-15 21-5001

71-17 00-0163 {|

@ 91-31 Bﬂiﬂ-lﬁ

—

| L
|
(E—12-500 21045

- 11-038 372-15

o0-00 02300 Siehe Erliuterungen Seite 5
see explanations on page 7
voir légende page 9
ver explicacionas de fa pagina 11
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~910/03 1 v\ Ptatt 487/489-900/51

1-108 225 15 11 108 226-15

ummw
1235 14150 %
91-118 %5315~
p ?

11-108 285-15
36-049 040-11 '

L

h 91-118 956-15

§1-171 538-12 F

- 1

91118 855-15

5 13-450 304-15

§1-171 542-91 171 542-81

—81-171 943-05

@ ~91-171 544-15

-0 000 X-000 00000 20-a0 a0e-06  Siehe ErlAuterungen Seite 5
ses explanations on page 7
voir légende page 9
wor arnlicarinnss da Ia
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1

S —_——

9

-910/04 for - para la

zur - pour |8

Ptaff 487/489-900/..

1.78

2

]
3

} 91-171 542-91

91-085 §26-91 {[

91-171 543-05

91-171 544-15

F'\_\

@ 1260021185,

r

{nur bei Quic

{on lever-operated NDK 700 Quick-Stop metor only}

{uniguement

{solo en motoras Quick-Stop de palanca NDK 700)

11-130 3?7—15-%
91-172 925-92

13-070 91-05

11-330 175-16

I
|
[
|
P
o i
ol
f
f
|
|
L

91-172 00-T6

-5 237
k-Hebel-Stop-Motar NDK 700

pour moteur Quick-Stop a fevier, NDK 700;

91-172 811-91

13-052 247-15

0 91-172 99345

———— e —— ]

70-37 700006

99-134 G08-91

71-16 26-0118

91-175 506-91

P

% 11-225 902-15

15-032 902-45

-
18-378 003-61

71-16 [_}l]-l]llﬂ

SNy

-~

Ti-16 00-0112

52

00-0%0 090-08 | D000 00000 00-500 £0-08  0d-t80 0b3-03

sighe Edauterungen Seite 5

see explanations on page 7

voir {égende page 9

ver expiicaciones de la pagina 11



~g10/04 o1 Pou'' ptaff 487/489-900/.. : 1.78 1 2

91-097 148-15 -

25 134-B.004-0 11460 5715 01175 514-01
~

91-175 51545
-

18-378 002-61

12-335 19:-15

8
- !
Q@ » 0 ) ;

18-278 010-31~ @ . (ES)-15-032 002- as(
39 133 752-01 -\

- — )

11-460 406-15

12-500 151-45

pP

11-108 174515
15-032 E][Il—45

o 15-@32 001-45
s | _ @ ,

|

13-120 191-15 ~ \

15-032 D01-45 !

5 [T el |

18-373 001-61 : % E
|

|

\

16-376 001-61

!
A 18-279 010-91

-5 134-8.004-0 &8

A
L —_
e
. -— ) -
Dol & 15032 001~ Dm—m 00161
. —_—
83-134 452-91 %
B0 0-mwe-t 6 siehe Erduterungen Seite 5 - 53

see explanations on page 7
voir legende page 9
var axolicacinmes da la naoina 14



zur - pour la

-911/03 for-para s Pfaff 487/489

1.78

13

91-170 783-91

71-37 00-0317

71-37 00-0315

0

71-16 00-0141

§1-096 623-91

'@_@ 71-37 00-0133

11-108 117-15

NP 70-37 45-0002
L-173 17185 @ —

- 91-099 §11-05

71-37 0-0167

- T1-37 00-0173

.,

> Q1107 68805

oo : o — g 11-210 038-15
g s
LT g s gl RO — [ & = 91107 892-15
- 11-210 038-15 % :
N
- 11-450 103-15 ™ w %@
? ~ % 11-186 975-15
~ 11-186 976-15

)

70-37 15-0003

71-16 00-0142

91-032 477-41
s,

43032 475-05 b

91-032 476-35-"

12-305 224-15«--'

12-160 210-15

[~

.
SL-171 62745~

~

S
o

g1-171 292-12

91-171 204-15 (-900/.) --enn-

0000 008 D000 MO 20-0a0 9040 siehe Eriduterungen Seite S
gee explanations on page 7
voir légende page 9 -
ver explicaciones de la pagina 11



~911/03 i venis Pfaff 487/489 : 1.78 1 3

71-37 00-011
12-177 106-05 @

o 91-171 294-15 11-460 157-15

12-500 190-45

12-501 190-45 & g
11-108 288-15 é

11-130 29315

D- -~ §1-168 475-15

@ 12-024 191-15

- §1-011 220-05

- 55



1.78

1 3 -G11/03 i feuis Pfaff 487/489

91-067 90205

91-085 675-61

11-108 228-15

%

91-095 670-51

QP
~3
S

o E

| 137 00-nise
7137 00-0224

> @

/500
71-37 00-0224

-
e

70-15 21-5001 %
& .

70-15 310002 &7

5

T0-41 370023

70-84 14-0151

71-54 00-0066
A

71-63 00-0056

-000000-00 20000 000~ siehe Eriuterungen Seite §
see explanalions on page 7
voir Iégende page 9
ver exphcaciones de ia pagina 11



Zur - pour ta

=911 /05 for - paraia Pfaff 487/489

81170 783-31

- 14

137 00-0317

pe?t

71-37 00-0315

71-16 00-0140

71-16 00-0141

91-096 623-91

L

ngy/@m-n-av 60-0133

11-173 171-55
11-108 117-15

",

s.)mm

i

71-37 00-0167

J
74 “ T0-37 45-0002
D7 @

4. 51-098 811-05

o 71-37 00-0173
Q £, 91-107 8845

11-219 038-15

W00 09-15 41107 BRO-45 41107 BOLG5 7112 00 o ‘———“F’ . 91-167 §33-15
91-107 890-05 71-12 00-0025__ o210 s %
.
™.
~.
- 11-460 10815 ~ . 11-185 976-15
§1-096 747-81 ? ~ 11-186 976-15
~
01-171 627-45 ~.
.
¢ /./
o5 ™~

70-37 15-0003

71-16 00-0143

71-1% 0c-0142

b

91-100 270°15

T1-37 00-0309

@

D0-000000-00  00-000 00¢-00 siehe Eriduterungen Seite 5
see explanations on page 7
vair legende page 9
war exolicaciones de la pagina 1
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1 4 —Q11/05 o Dou's Ptaff 487/489 ' _ 1.78

93-134 567-41

91-175 512-81

95-617 317-15

Sz
| 1305 24715 |
S i g
s o 91-172 90345 |
S
i ;
' | \ |
S B '
| |
I
I I
S | :
11-130 377-15 L | 9171 415-12
~ I 91-171 414-05 ] ) !
Y
I el =-~ r—=-
i r @ /
| | @ /
s/
D,

|
g | 25 135-8.002-0 bg
11-130 224-15 | \} 16-378 001-61
i ————— :,
g9-134 586-91 |
i @ 16-172 009-61

& - 15-032 00245
16-032 002-45

_.98-134 77581
12-005 185-15 12-640 150-55
07 é
@ /
§1-172 942-15;%
. —
: <
% 11-225 502-15 ™~ ~
25 132-8.004-0 B8} ———— - .
i I P aL-172 906-12 ™~
Qe T >
| S | P
I [
I 87
I é I 99-115 4265-91
1 99-134 206-05
|tz | o
99-13% 905-01
58 00-300 100-50 | 7060 000-00  96-000 303-B4  80-000 00-00 siehe Erfduterungen Seile 5 -
see axplanations on page 7

voir legende page 9
ver explicaciones de la pagina 11



7

-Q11/05 1 o Pfaff 487/489
91-175 51381
.

12-500 151-45

o m{}@
11-108 174-15

\
91-175 515-45-—
]
&
¢ 12-335 191-15
99-134 437-91 . é

11-460 406-15

S 158200245
=, 99133 752-01
¢

e
8

11-130 15:111530 :
11-130 191-15
15-032 001-45- S

— )
—

18-278 um—m——@

15-032 001-45

./—
./

15-032 00145

~ "' 18-972 001-61

25 134-8.004-0

|
18-279 010-91

00000 0900t~ 00-00

siehe Erliuterungen Seite 5 - 59
see explanations on page 7

voir legende page 9

ver explicaciones ge la pagina 11



-1/

—Q11/15 o b Pfaff 487/489-900/51-910/04-925/..

1.78

91-171 54z-81
o,

- §1-171 543-05

§1-171 544-15 ~.
B P S P21 B B

s Q)

11-130 377-15-

91-175 520-91

11-130 224-15 § ?

99-134 586-51

91-172 911-91

—— e ——— . S— —

13-052 247-15

m 91-172 903-45

99-134 537-91

%5-517 317-15

@

| —é _——="
I B-n-aee-s |

o ——
o0 /

11-330 952-15 _,/

” 16-378 091-61

@. ‘‘‘‘‘‘ 18-372 008-61

| 13-070 %6105
I/

25 135-8.002-0

% 11-225 302-15

-15-032 002-45

12-540 150-55

i

%

™~

-
}99-133 [ NG
16-318 003-61

15-132 002-45

W@

"
£9-133 905-91

|

|

89-134 206-05 W |
; |

|

|

|

|

99-115 £25-91

¢

i 11-130 224-15

60

00-000 000-00  KG-000 000-60  50-000 004-08 siehe Erlduterungen Seite 5
see explanations on page 7
voir légende page 9
ver explicaciones de la pagina 11




-911/11

2yr - pour la

~911/15 1or paraia Pfaff 487/489-900/51-910/04-925/..

=15

91-175 530-91

91-175 51545~

—

L
—

15030 00145
r
18-279 010-31

18-376 001-61

]
11-130 191-15

16-378 00161 4

91-095 837-81

12-500 15145
oo

11-108 174—f15

- — 4]
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Pfaff 487/489

Schmiermittel - Lubricants - Lubrifiants - Lubricantes 1.78
Besteillnummer fiir Behéiter mit:
Ordering number for can containing:
Numéro de commande pour récipients avec:
Nuamero de pedido para recipientes con:
Liter Mobilgil Sewtrol EL Ursolin 1l Sheli-Alvania Shell-Retinax
Litre | Kg Tanrex 52 3 G
Litro
f@ /| 0,09 91-129 138-91
0,25 91-129 916-91
1 91-129 917-91 | 81-129 941-91 | 91-129 960-91
5 91-129 919-91 91-129 961-91
10 91-129 920-91 91-129 962-91

280-1-120 247

0,5

280-1-120 243

68



Pfaff 487/489 1.78 21
lSjeitra |.geite I.'i.eite
age age age
He. Pages No. Pages No. Pages Ho. Seite Page
Pagina Pagina Pigina Pages Figina
11032 465-15 57 1-108846-15 35 17100815 24 134128315 13
H-0NWLE 48 LmHLE A 2016515 37 13190115 30,28
0N BAE 546 1-108912-15 414 U-20168-15 19,20 11-341902-15  20.2.22
2, 35, 27
0393715 50,62 U-130176-15 14,1617 L-20186-15 23 2. 30
1-33065-15 25
10883575 R 1-130191-15 53,5881 1-20210-15 13,16
105040315 M,35
L-10802-15 47 U-130224-15 1617, | 1202715 20
58, 50 1-450510-15 56
W-I8065-25 404143 | 113023315 16 12525 18
I 1-460108-15  32,54,57
1-108084-15 3847 U-1046-15 1 U535 2
11-%60157-15 3536, 53.
U108 067-15 47 W10 263-15 5 B-25 9015 52,58,60 55
11-860256-15  36.50,62
1-10809%-15 64,57 W-130377-15 52,5860 1U-25008-15 20
1-060304-15 49,50 63
U-08102-15 .60 11056315 3l WIEN-15 A48,
# 11-460 406-15 53,59, 51
H-108106-15 19 1135815 31 LG5 B
12-005154-15 45,64, 66
H-B 1115 444 1-1335-15 3 3416015 19
12-005195-15 2658, 0
U-108107-15 404154 | 11335815 31 UIB20-5 13,152,
57 % 12-024121-15 41,4447
L-108171-15 134566 | 117317185 5457 U415 3
66 10-06160-15 40,4143,
s A8 W-1I73 17415 34,35 H-314046-15 18,2831, 4
48,57 3
59 61, BATANE-S 3 U085 35 gain-s o WAL
U-108174-25 15,18 FHy
1-174086-15 15,1038 1-31716-15 15,18 ’
L-10B177-15 24.25.28, 100417215 2.3
1 1-174083-15 328 U-TUEE %5
U-100160-15 39 12-024191-15 22,3088
11-174008-35 23 131704015 49,4143,
1-10822215 13,2627, “ 12-02422215 40
Vw0 | U115 1518 1-317950-15 15
3 12-024231-15 67
110820515 182192 | 117417315 13 11-330085-15  13,15,16,
24,96, 77 7 12-085170-15 404143,
%2030 | U5 M8 8
374041, 11-330 166-15 %g 413 ﬁ 12-000190-15 19
aa.gg, * s By 12-160 210-15  54.83
51 - 160 930 ,
11-108 228-15 3756 117428315 4p4143 | L0UE5 5260 s
u 177 100-
11-108 234-15 40,41, 47 170405 04143, | 130625 13, ‘s’-g gg
u 54, 60, 12177106-05 5
U-108237-15 13,4041 1-178166-15 2 13309515 14,1520,
%,27. 28 12-177138-05 50,82
1-10846-15  40,4L43 | 1117828915 20 1-3%5085-15 38
4 12-305088-15 40,48
1-108256-15 32 1186 976-15 5457 13590215 20,225,
30 19-305114-15 13
1-108265-15 24,3848, | 11-20503-15 38 1-341088-15 47
51,54, 63 12-305144-15  71,36,40,
1-108288-15 2955 1-210038-15 5457 134116915 16,17 g ga, gg
51,
U-108 29635 29 H-2008-15 38 U5 30 1230517415 2
11083315 18 0200815 2 14128015 2 10-30524-15 54,63
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Pfaff 487/489 1.78
Seite Seite Seite Seite
Mo, Fages M. Fages fo Pos Ho. o
Pégina Pagina Pigina Pagina
12-305%64-15 67 13032006 A0ALM3 | w23 msw 18-279010-91 53,5061
1-305314-55 19 13-033 260-05 :ﬁ, e | w5063 02 18-372001-61 5381
12-35101-15 48,5350 | 13-033322-08 g; w5001 1 18-372004-61 67
12-335 901-15 % 17 1303345005 38 W25 008-13 B 16-372008-61 58,60
19-500151-85  53,59.51 13-152068-75 25 w2511 %6 1-379001-61 53,58, 60,
1050017115 7 13-052154-15 30,38 1B-9100-01 55 panas 8% 59, 61
12-500190-45 55 13-052154-15 28 160200101 16-378003-61  52.60
10-500210-45  50.62 13052 24-15  52,58,60 19650 21405 15,18,30, 2%134-8004-0 53,5859,
12-500 21145 52,58.50 1305226615 23,3243, | 14-550 4305 1 2 134-8.005-0 b
12-501100-45 55 13-060 400-05 g% ¥ W-G50275-06 31 2%135-8002-0 5860
19-510110-65 254041 | 13-063193-05 38 1-580030-15 B0-1-120243 69
12-510 171-45 g gg 13063 247-06 2 V-G00050-15 35 280-1-120247 68
1251732045 2% 13064 24705 19 14-580060-15 21 10-666 200-02 B
L-61000-65 15161 | 1308818715 2 1680 070-15 20 10-666 200-03 3
12-610 190-45 %g 1517, | 1BO0%E-15 R 15032 001-45 53,5961 A0-566 20004 33
12-610 200-45 % 13-070981-05 32,5260 1503200245 55356, | d0-6e6 20005 33
12-619210-45 23 BUANLBE B 15-120 004-05 o " 0-5T-00 B
-50230-65 30,3840, | 1325009725 @ 13 512010206 3 70-1521-5001  50.56,62
12-610 240-45 % e WO 17l .22 15-120702-05 31 -1531-0000 56
12-610280-45 2% 14-00576-00 30,38 15108186 3 016315111 343
1261812045 LM uo06Es-0 N 15125 00-06 31 018 20101 .36
1262031045 7 14-011080-01 30,38 15-15160-06 31 03715002 56
12-640090-55 32,47 W-0255-01 5 151280675 31 0-3715-0003 5467
12-540 130-65 1903 | 14056048 5 15128 060-5 31 70-3745-0002 54,87
12-640 160-55 g, 58,60 14-016 080-01 30,38 16-M9020-11 - 2239 7-3770-006 2.6t
1540 170-55 404143 | M-O615191 2 16-009021-11 22,39 0-4137-008 56
12-840 200-55 ﬁ W0l615300 A 16-049 040-11 49,5163 0-4414-0150 5
144020055 B W00 B 16-114133-55 33 T-1100-0178 %
106603005 30,3 WOB5T-0 14,1617, 16-414 140-55 33 7-1100-0183 4.3
13-010198-05 21 14-018 623-01 % 16-437 050-06 33 7-1100-0185 3
130031006 1523 W-01B62-91 25 16-43700-05 B 7-1100-0186 .35
1-0031-05 3 W-1B643-001 20 16-437080-05 B 100013 M35
1303319005 . 38 U-18644-81 2 1643712005 B 11000232 49,82

70
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Seite Seite Seite

o Fags e Fags o Fas o Seite Page
Pagina Pagina Pégina Pages Paginz

71-11 00-0246 3,35 71-21 00-0136 4,4 71-58 00-0332 48 91-00% 069-05 n
71-11 00-0262 k| 71-21 00-0174 62 71-59 00-0333 4 81-009 074-41 30
71-12 00-0025 40,41, 54, 71-23 00-0118 40,41, 64 71-59 00-0334 48 §1-009 075-08 30
71-12 000559 E; &5 71-37 00-0108 3,36 71-59 00-0335 4 91-009 076-91 kil
11-12 00-0566 nuy 71-37 80-0119 55 71-59 00-0336 4 91-009 401-05 k1)
71-12 000575 19,52 11-37 00-0132 :% 43,44, 11-59 Bﬁ-ﬂii!!? 50 91-110 £16-05 L1
71-12 00-0476 42,489,582, 71-37 00-0133 40. 54,57 71-59 00-0339 50 91-010 196-05 63
71-12 00-0577 Eg 71-37 00-0140 55 71-59 00-0351 45,66 81-010 215-05 19
71-12 00-0598 45 71-37 00-0158 34,35, 55, 71-59 90-0352 45,66 91-011 220-05 55
71-13 00-0327 45 71-37 00-0159 gg 3 71-59 00-0368 48 91-017 331-12 16,17
71-14 00-0006 B4 71-37 00-0167 54,57 71-59 00-0417 B2 81-021 296-05 2
71-14 90-0009 45, 66 11-37 00-0173 54,57 71-59 00-0418 62 91-023 505~35 ¥
71-14 00-0010 45, 66 71-37 00-0174 3,3 71-63 00-0056 56 91-027 285-05 32
71-14 00-0011 45, 66 71-37 00-0175 3.3 91-900 248-15 kil 91-027 286-15 k]
11-14 00-0014 45,66 71-37 00-0224 56 91-000 250-15 ki 91-027 286-15 2
71-16 00-0065 49,52 71-37 00-0260 34,35 91-000 330-15 30 91-027 269-15 2
71-16 00-0112 49,52, 64 71-37 00-0292 35,36, 48 51-000 407-15 b 91-027 296-15 32
71-16 00-0118 42, 49,52, 71-37 00-0309 57 91-(00 678-15 30 91-027 297-05 EFd
71-16 00-0137 gé EE 71-37 00-0315 54,57 91000 795-15 30 81-027 370-05 3
71-16 00-0140 54,57 71-37 000317 54,57 91-001 123-15 2 81-027 311-12 b
71-16 00-8141 54,57 T1-44 00-0026 56 91-002 055-05 19 91-029 007-81 3
71-16 00-0142 54,57 71-54 00-0068 56 91-002 134-05 Kl 91-029 033-45 3
71-16 00-0143 54,57 71-59 000009 48,49 91-002 262-35 19 81-029 450-16 ki
71-16 10-0204 4 71-59 00-0098 48,48 q-004005-05 37 91-029 692-45 R
71-16 00-0208 Bl 71-58 000237 49,52 91-004 006-05 19,3237 81-029 546-91 3
71-17 00-0125 ] 71-58 00-0242 48 91-004 181-05 pL] 91-031 8A8-15 29,50, 62
71-17 00-0131 40,41, 43, 71-58 00-0259 42,85 91-006 584-05 19 91-032 203-15 i
71-17 00-0145 :g 71-59 00-0250 50 91-006 614-05 b1 91-032 477-81 54, 63
71-17 00-0149 62 71-59 00-0264 L 91-006 818-05 19 91-032 478-35 54, 63
71-17 00-0150 62 71-59 09-0265 43 91-(08 648-05 19 91-032 479-05 54,63
T1-17 00-0163 50 71-59 00-0268 42,85 91-009 026-05 30 91-032 642-05 2
71-19 00-0080 i 71-59 00-0271 62 91-009 033-05 30 91-032 800-91 i
71-21 00-0125 43, 44,47 71-59 00-0331 4 51-009 048-01 30 91-032 801-91 3

-n
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Pfaft 487/489 1.78
Seite 3eite Seite Seite
ho Fas Ho. Fos bo. Frs o Fans
Pagina Pigina Pigina Pagina
91-032 B02-45 3 91-068 239-12 25 91-084 115-05 kY] 91-095 850-81 43,44
81-032 803-45 3 91-063 249-05 25 91-064 118-15 7 91-095 940-91 44
91-032 80445 3 91-069 241-05 25 91-084 125-15 anu 91-095 541-81 4
91-056 192-35 19,32 81-069 242-05 2% 91-090 215-01 63 91-095 942-45 4
91-056 193-35 18,32 81-089 243-12 2 91-090 304-45 9.4 91-095 982-91 K]
91-056 197-81 19 91-069 244-91 2% 91-090 305-45 46,41 91095 983-91 M
91-056 198-11 1§ 91-069 251-05 k1| 91-050 306-45 4 91-095 994-91 H
91-056 578-41 3 91-069 254-05 K) | 91-090 30745 41 91-095 985-51 3
91-056 579-11 32 91-08% 257-05 K] | 91-090 30845 i1 91-095 997-91 u
91-061 271-05 30 91-069 258-05 ki | 91-090 316-91 40 91-096 178-91 3%
91-061 33705 3 91-069 260-01 2 41-080 318-91 41 91-035 181-91 3
91-069 042-01 pa 91-069 276-12 2 91-090 583-91 34 91-096 183-91 36
81-053 046-05 3 §1-069 287-05 2 91-090 584-91 91-096 334-15 !
91-068 045-05 13 91-069 245-92 2 91-0490 585-91 A 81-096 560-91 40,41
91-069 062-45 25 91-069 289-05 Pz 91-090 586-91 §1-096 620-91 56
91-069 079-92 15 91-068 296-12 24 §1-090 700-90 45 01-036 §21-91 55
91-069 127-05 2 91-089 299-05 K} | 91-090 831-91 35 91-096 622-91 56
91-069 131-91 2 91-06% 326-11 32 §1-090 832-91 ki 91-098 623-91 54,57
91-069 132-15 22 91-069 335-92 32 91-091 24B-05 4 91-096 624-01 5, 63
81-069 135-05 2 91-069 357-12 24 §1-095 103-91 36 §1-096 525-01 85
91-069 139-91 2 91-069 358-05 A §1-095 B45-01 3 91-096 747-91 57
91-069 147-05 k1 91-069 359-05 b2 91-095 647-91 % 91-097 068-91 36
81-065 143-05 ar 91-069 361-05 pL) 91-095 648-81 3 91-097 074-47 RS
§1-069 165-15 22,38 91-059 365-12 pa 91-085 651-91 3 91-097 149-15 53
91-068 172-15 a2 91-069 429-01 24 91-095 £75-91 56 91-097 802-43 56
91-069 193-15 | 91-069 585-35 32 41-095 829-91 82,61 91-098 477-91 36
91-069 215-07 % 91-089 634-82 2 91-085 B36-45 a7 91-099 886-45 3,35
91-069 217-05 25 91-069 718-05 pil 91-095 837-91 b1 91-099 766-91 3
91-069 222-12 22,60,63 91-068 735-05 2 91-095 841-01 51 91-099 811-05 54,57
91-069 22405 K] 91-062 768-05 %29 91-095 842-01 51 91-699 304-45 40,41, 43,
91-069 225-05 30,38 91-068 887-05 38 91-095 846-51 Ly 91-100 055-15 gg
91-089 231-05 30,38 91-069 955-05 38 91-095 B48-45 62 91-100 143-15 Kl
91-069 236-91 25 91-084 102-81 3 91-05 849-45 62 91-100 270-15 23, 54,51

72
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Seite Seite Seite

Na. ;:g:s No. E:g:s fo. ::355 Ko. Seite Page
Pagina Papina Pagina Pages Pgina

91-100 281-25 20 91-118 570-92 20 91-167 560-05 40, 41,43, 91-168 415-15 40,41, 43,
91-100 296-35 2 81-118 573-15 2 91-167 568-01 ;g 91-168 475-15 ;g
01-100 330-15 20 91-118 681-05 20 91-167 571-01 13,14, 18, 91-168 480-15 0
§1-100 331-15 15 91-118 662-05 20 91-167 636-05 416 41,43, 91-168 496-92 2
91-100 336-15 3 91-118 683-05 20 91-168 625-05 ;; s 91-168 507-05 2
91-101 756-05 2 91-118 685-05 2 91-166 039-05 1 91-168 515-05 2
91-101 758-15 22 91-118 893-92 Kl 91-168 04€-05 13 91-168 741-91 24
91-101 775-05 3 91-118 §31-05 2 91-168 041-05 13 91-168 742-35 2
51-105 442-15 2 §1-118 934-91 il 91-168 046-15 13 91-168 752-91 47
91-105 447-15 1 91-118 935-05 2 91-158 947-14 13 81-168 833-05 2,28
§1-107 204-15 28 91-118 937-01 0 91-168 059—35 18 91-169 884-81 30
91-107 243-45 2 91-118 938-11 Pl 91-168 063-35 19 91-1686 901-92 38
91-107 T11-15 4%, 64, 66 91-118 940-05 I 51-169 144-05 3 #1-168 902-92 38
93-107 723-05 45, B4, 66 91-118 953-15 49,51, 63 41-168 190-91 1 §1-166 904-05 40,41, 43,
91-107 88845 54,57 91-118 955-15 49,51, 53 91-168 191-15 19 91-188 906-45 ﬁ 41,43,
91-107 839-45 54, 57 $1-118 956-15 49,51, 63 91-186 192-15 19 91-168 907-05 :ﬁ 41,43,
§1-107 §30-05 54,57 91-119 429-31 kY] §1-168 193-05 19 91-166 909-15 :g 41,43,
91-107 891-15 54,57 91-129 138-91 33,68 91-158 194-91 18 91-166 910-95 :3 41,43,
91-107 892-15 54,57 91-129 153-91 3 91-168 231-45 3 §1-168 911-15 23 41,43,
§1-118 098-35 . 2 91-129 443-12 40,41, 43, 51-166 232-05 3l 91-168 813-05 E 4,43
91-118 099-91 20 91-129 915-91 gg 91-166 244-04 pall 91-168 917-85 ::]l 41 43,
91-118 227-05 a7 91-129 917-81 B8 91-168 257-01 2 91-168 918-05 E 41,43,
91-118 229-05 47 91-129 813-91 66 91-168 2568-92 % 91-168 921-05 40,41
91-118 236-51 LY 91-129 520-91 66 91-168 319-12 i 91-168 921-92 04
91-116 231-11 47 91-168 321-05 A 91-168 922-15 :2 41,43,
91-118 234-11 i 91-168 322-05 YL 91-168 923-05 4
91-118 240-15 4 91-168 329-05 25,27,28 81-168 927-16 40,41, 43,
91-118 241-05 aq §1-129 941-91 58 §1-168 335-05 25,21, 28 91-168 932-15 :ﬁ 3]
81-118 242-15 a7 §1-129 960-91 b8 91-168 336-05 26,27,28 91-166 934-05 40,418,
91-118243-11 4 g1-129 961-91 b8 91-168 341-05 n 91-168 934-82 E 41,83,
91-118 246-11 4 81-129 962-91 68 91-168 344-05 U 91-169 335-82 40,41
81-118 249-05 47 91-167 556-11 :2, 41,43, 91-168 34705 26 §1-168 938-91 :2 4,43,
91-118 416-15 40,41 91-167 558-05 40 01-168 379-35 2 91-166 339-15 ﬁ 41,43,

- 13
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Pfaff 487/488 1.78
Seite Seite Seite Seite
o e o o o o p
Pagina Pagina Pagina Pagina
91-168 945-05 40,41, 43, 91-169 556-05 14,15, 17 91-171 046-04 % 91-171 167-05 2
91-168 028-05 g 2 91-169 582-05 40, 51,43, 81-171 045-05 pll| 91-171 173-92 30,38
91-165 058-15 i 91-169 974-05 ;‘; 91-171 050-05 19 81-171 176-45 25
91-169 116-05 15,18 91-170 269-45 P& 91-171 955-01 23 91-171 181-05 k)
$1-169 137-0% 14 91-170 389-15 2 91-171 063-05 2 §1-171 162-15 K] |
91-169 156-81 2 91-170 506-05 39 91-171 064-15 15 81-171 182-92 3
91-169 157-92 29 §1-170 722-45 n 91-171 06B-05 19 91-171183-01 k)|
91-169 158-05 2 91-170 725-91 n 91-171 069-45 2 91-171 198-05 Kl
91-169 159-05 pi] 91-170 726-05 2 91-171 071-08 jK; 91-171 188-05 K]
91-169 167-12 b §1-170 783-61 54,57 91-171 074-05 13 91-171 200-01 K}
91-169 168-45 2 91-170 913-92 il 91-171 086-81 19 91-171 203-05 k]|
91-16¢ 168-11 28 91-170 928-41 2 91-171 097-91 2 91-171 204-04 %
91-169 172-05 22 81-170 926-92 91-171 099-93 0 81-171 205-05 .
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